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REFUBLIOUE FRANCAISE
PREFECTURE DU CHER

DIRECTION des RELATIONS avec les
COLLECTIVITES TERRITORIALES
ot du CADRE de VIE
Bureal de 'environnenient

Installalion classée soumise a
autarisation n” F182/carmiara n® 196 Ext.

SNC Carriéres des Grands Usages
(CaGU)

ARRETE N° 2004.1.103 du 12 février 2004

autorisant la SNC Carriéres des Grands Usages (CaGU) a étendre ot
a poursuivre I'exploitation d'une carriére de calcaire et d'une installation de
premier traitement des matériaux sur le territoire de la commune du SUBDRAY,
aux lieux-dits "Les Grands Usages” et "Les Varennes de la Ruesse”

La Préféte du Cher, chevalier de la Légion d'honneur, officier de 'Ordre national du meérite,
VL fa partie legislative du code de l'environhement,

WU le code des douanes et notamment ses articles 266 sexies 3 266 terdecies,
VU le code minier,

VU le code de l'urbanisme,

VU le code rural,

VU le code forestier,

VU e code général des collectivités territoriales,

WU le code de |a sante publiqus,

WU le code du lravail,

WU le code de la voirie routiére,

VU 3 loi du 27 septembre 1341 portant réglementation des fouilles archéologigues complétée par
la loi n® 80-532 du 15 juillet 1880 relative a la protection des collections publigues contre les actes de

malveillance,

WU la loi n” 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des eaux et ala
lutte contre leur pollution,

VU e loi it 83-3 du 4 janvier 1983 relative aux carriéres,
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VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement et a la protection de
l'environnement, notamment son article 18,

VU la loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative & |'archéologie préventive,

VU le décret du 20 mai 1953, modifié notamment par le décret du 7 juillet 1992, les décrets
n® 93-1412 du 29 décembre 1993, n® 94-485 du 9 juin 1924, n® 96-197 du 11 mars 1996, n° 97-1116 du
27 novembre 1997, n” 98-1220 du 28 décembre 1999, n° 2000-283 du 30 mars 2000 et n* 2002-880 du 30
avril 2002 pris pour I'application du titre 1% du livre V de la partie l2gisiative du code de I'environnement,
canstituant la nomenclature des installations classées,

VU le décret du 18 janvier 1960 portant approbation des plans des surfaces submersibles de la
valiée de la riviere le Cher, sur les deux rives, entre la limite des communes d'Urgay (département de I'Allier)
et de La Perche (departement du Cher) & I'amont et de la limite des départements du Cher et de Loir-et-

Cher, a l'aval,

VU le décret n® 64-1148 du 16 novembre 1964 portant réglement sur l'exploitation des miniéres
et carrieres a ciel ouvert,

WU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, modifié notamment par les decrets n® 94-484 dy
8 juin 1994, n® 96-18 du 5 janvier 1896, n° 2000-258 du 20 mars 2000, n® 2001-148 du 17 février 2001 et
n” 2002-89 du 16 janvier 2002, pris pour I'application du titre 1% du livre V de |a partie l&gisliative du code
de I'environnament susvisé,

VU le décret n” 79-881 du 21 novembre 1878 modifié portant réglementation de la récupération
des huiles usagses,

VU le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 medifié portant réglement général des industries
extractives,

VU le decret n” 88-1056 du 14 novembre 1988 madifié pris pour 'exécution des dispositions du
livre I| du code du travail (titre |l : hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la protection
des lravailleurs dans les établissements mettant en ceuvre des courants électriques,

VU e decret n” 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif 4 fexécution de travaux 3 proximité de certains
ouvrages souterrains, agriens ou subaguatiques de transport ou de distribution,

VU le decret n® 84-609 du 13 juillet 1594 relatif aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne
sont pas les ménages,

VU le decret n® 95-79 du 23 Janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par 'article L 571.2 du
code de 'environnement,

VU le decret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage des déchets,

VU le decret n” 99-116 du 12 février 1999 relatif 2 'exercice de la police des carrigres en
application de Farticle 107 du code minier,

VU le décret n® 2000-1349 du 26 décembre 2000 relatif 4 la taxe générale sur les activités
poliuantes dues par les exploitants des établissements dont certaines installations sont soumises 3
autorisation au titre de la législation sur les installations classées pour la protection de l'environnement et
dont les activités font courir, par leur nature ou leur volume, des risques particuliers & l'environnement,

VU le decret n” 2002-89 du 186 janvier 2002 pris pour l'application de la loi n® 2001-44 du 17 janvier
2001 et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive,

VU l'arrété ministeriel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementes au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter

des risques d'explosion,



VU farréte ministériel du 20 décembre 1988 relatif 3 Ia réglementation du travail,

VU l'arréte ministériel du 28 janvier 1993 concernant la pratection contre la foudre de certaines
installations classees,

VU l'arrété du 22 septembre 1994 madifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres,

WU larréte interministériel du 16 novemnbre 1994 pris en exécution des articles 3, 4, 7 et 8 du
decret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 susmentionna,

VU larété interministérial du 1% février 1996, modifié le 30 avril 1998, fixant le modéle
d'attestation de la constitution de garanties financiéres prévue & I'article 23-3 du décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977 susvise,

VU l'arréte ministeriel du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systéemes
d'assainissement non collectif,

VU larréte du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,

VU l'arréte du 12 mai 1897 fixant les dispositions communes applicables aux matériels et engins
de chantier,

VU les arrétés du 12 mai 1897 relatifs & |a limitation des émissions sonores -

- des motocomprasseurs,
- des groupes électrogénes de puissance,
- des grues a tours, des pelles hydrauliques, des pelles a cables, des bouteurs, des chargeuses et des

chargeuses pelleteuses,

VU I'arréte interministériel du 10 février 1998 relatif 4 la détermination du montant des garanties
financieres de remise en état des carriéres prévues par la l&gislation des installations classées,

VU larréte ministériel du 23 février 1998 fixant les conditions de demande d'agrément d'organisme
pour 'analyse critique du montant de la garantie financiére de remise en état des carrigres,

VU Ia circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement (JO du 22 octobre 1986),

VU la circulaire ministérielle du 2 juillet 1996 précisant les conditions d'application de I'arrété du
22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier traitement des
matériaux de carriéres,

WU la circulaire ministérielle du 16 mars 1998 relative aux garanties financiéres pour la remise en
état des carrigras,

VU Ia circulaire ministérielle du 10 décembre 2003 précisant les conditions d'application de |a
rubrigue n® 2510 de la nomenclature des installations classées modifiée par décret n® 2002-680 du 30 avril

2002,

VLU l'arréte préfectoral du 3 aoOt 1999 portant approbation du plan départemental d'élimination des
déchets menagers et assimiles,

VU le schema departemental des carrigres approuvé par arrété préfectoral n® 2000.1.0199 du
7 mars 2000,
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VU l'arrete préfectoral du 5 avril 1988, modifie le 24 octobre 1988, autorisant I'entreprise Jean
LEFEBVRE, dont le siege social est situé 11 boulevard Jean Mermoz & Neuilly-sur-Seine (92202), 2
poursuivre et & étendre l'exploitation d'une carriére a ciel ouvert de "calcaire de Morthomiers”, sur e territoire
de la commune du Subdray, aux lieux-dits "Les Grands Usages" et "Les Varennes de la Ruesse”, dans les
parcelles cadastrées section A n™ 9, 35, 507 (ex. 10p), 509 (ex. 13p), 511 (ex. 36p), 590 (ex, 36p), 502
(ex. 13p) et 595 (ex. 1Cp), pour une superficie exploitable totale d'environ 45 ha 47 a et une durée limitée
au 31 décembre 2010,

VU larrété préfectoral complémentaire n® 1899.1.337 du 7 juin 1999 fixant le montant des
garanties financiéres pour la remise en état de la carriére susvisée,

VU l'arrete préfectoral du 20 février 2003 modifiant les conditions d'exploitation de |a carrigre
susvisee, consecutivement a |a disparition d'une servitude de balise radio-électrique,

VU l'arrété préfectoral du 1% septembre 1984 autorisant l'entreprise Jean LEFEBVRE a exploiter
une cenfrale d'enrchage & chaud sur le territoire de la commune du Subdray, au lieu-dit "_es Grands
Usages”, incluant une installation de broyage-concassage-criblage de pierres, cailloux, minerais et autres
produits mineraux naturels, d'une capacité annuelle de traitement superieure 4 150 000 tonnes, soumise
a autorisation, visee sous le n* 89.bis. 1” de la nomenclature des installations classées,

VU larréte préfectoral du 12 décembre 1988 transférant 'autorisation susvisée du 1% septembre
1984 en faveur de la SNC Enrobes du Cher, dont le siége social est sis au Subdray (18570),

VU l'arrété prefectoral du 30 mai 2001 transférant l'autorisation d'exploitation de carrigre du 5 avril
1988 ainsi que l'autorisation d'exploitation de l'nstallation de broyage-concassage-criblage du 1% septembre
1984 en faveur de la SNC Carrigres des Grands Usages, dont le siége social est sis au lieu-dit "Les Grands
Usages" au Subdray (18570},

VU Ia demande d'autorisation présentée le 15 novembre 2002 et complétée le 13 janvier 2003 par
M. Lucien DUPOUYET, co-gérant de |a SNC Carriéres des Grands Usages (CaGU), dont le siége social
est sis au lieu-dit "Les Grands Usages", 18570 Le Subdray, pour 'extension et la poursuite de l'exploitafion
d'une carriere a ciel ouvert de calcaire et de ses installations de premier traitement des matériaux sur le
territoire de la commune du Subdray, aux lieux-dits "Les Grands Usages" et "Les Varennes de |a Ruesse”,
dans les parcelles cadastrées section A n™ 8, 35, 507, 509, 511, 530, 582 et 595 (renouvellement) et section
An™ 452 pp, 454 pp, 456 pp, 591 pp et 721 pp (extension) [caractéristiques de Ia carriére : superficie totale
de 688 961 m* - production maximale annuelle de 450 000 tonnes - durée sollicitée de 30 ans],

WU les plans et documents inclus dans |e dossier de demande,
VU le rapport de linspecteur des installations classées du 20 janvier 2003,

WU l'ordonnance n® 96/03-D du président du tribunal administratif d'Oriéans du 10 mars 2003
designant M. Robert VASSET, inspecteur-contréleur de la MSA en retraite, en qualité de commissaire-

enguetesur,

VU les résultats de l'enquéte publique 4 laquelle il a &té procédd dans les communes du Subdray,
de La Chapelle Saint-Ursin, Morthomiers, Saint-Caprais, Saint-Florent-sur-Cher et Villeneuve-sur-Cher du
jeudi 10 avril 2003 inclus au lundi 12 mai 2003 inclus, conformément aux dispositions de I'arrété préfectoral
n® 2003.1.297 du 14 mars 2003,

VU le procés-verbal de remise des observations du public 3 la SNC CaGU établi par le
gommissaire-enguéteur le 19 mai 2003,

WU le memeire établi par le demandeur le 31 mai 2003 en réponse aux cbservations recueillies
dans le cadre de l'enquéte publique,

VU le rapport rédige par le commissaire-enquéteur, recu en préfecture le 10 juin 2003,



VU l'avis favorable émis par le commissaire-enguéteur, regu en préfecture le 10 juin 2003,
VU la délibération du conseil municipal du Subdray du 22 mai 2003,

VU la delibération du conseil municipal de La Chapelle Saint-Ursin du 27 mars 2003,

VU la déliberation du conseil municipal de Morthomiers du 16 mai 2003,

VU la délibération du conseil municipal de Saint-Caprais du 5 mai 2003,

VU la delibération du conseil municipal de Saint-Florent-sur-Cher du 22 mai 2003,

WU l1a delibération du conseil municipal de Villeneuve-sur-Cher du 5 mai 2003,

VU l'avis émis par la SNCF - Direction de Tours le 18 mars 2003,

VU l'avis émis par le directeur général de l'aviation civile le 7 avril 2003,

VU l'avis émis par le chef du service interministériel de défense et de protection civile le 14 avril
2003,

VU l'avis émis par le directeur départernental de l'agriculture et de la forét le 30 avril 2003,

WU lavis émis par le directeur départemental de l'équipement le 5 mai 2003 et l'avis
complementaire du 20 juin 2003,

VU l'avis emis par le chef du service départemental de l'architecture et du patrimoing le 21 mai
2003,

VU l'avis émis par la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales le 5 juin 2003,

VU le mémoire établi par le demandeur le 16 septembre 2003 en réponse aux observations des
services administratifs,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées du 12 novembre 2003 comportant I'avis
du directeur regional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement Centre,

WU l'avis émis par la commission départementale des carmriéres lors de sa séance du 17 décembre
2003,

VU la lettre du 3 février 2004 de la SNC Carrigres des Grands Usages (CaGU) faisant connaitre
qu'elle n'a aucune observation particuligre & formuler sur le projet d'arrété qui lui a &t soumis le 22 janvier
2004,

CONSIDERANT que l'activite projetee constitua une installation classée soumise a autorisation
visee selon les rubriques n™ 2510.1" et 2515.1° de |a nomenclature des installations classtes pour la

protection de 'environnement,

CONSIDERANT gue le projet s'inscrit dans le cadre de [a substitution aux extractions en lit majeur
des rivigres préconisée par le schéma départemental des carrigres,

CONSIDERANT que le principe de la remise en état consiste en un retour des terrains a leur
vocation initiale {culture) a llissue de l'exploitation,

CONSIDERANT que le projet, situé en dehors de toute zone inondable, n'est pas susceptible
d'affecter les eaux superficielles,

CONSIDERANT qu'un point bas sera créé afin de récolter les eaux de ruissellement de la c:arnere
gui, en 'absence d'exutoire perenne a proximité, seront décantees dans un premier bassin de 70 m® puis
dirigées par des fossés de surverse dans un bassin d'infiltration de 400 m™ gami de sable,

CONSIDERANT qu'aucun captage AEP n'est présent dans le secteur,
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CONSIDERANT gue les opérations d'entretien importantes sont effectuées en dehors du site et
qu'aucun produit polluant n'est stocké 4 l'exception des hydrocarbures contenus dans les engins et des
huiles, stockées dans un hangar fermé, et sur rétention,

CONSIDERANT gu'une aire étanche de parcage et de ravitaillement des engins, munie d'un
separateur d'hydrocarbures suffisamment dimensionné est mise en place,

CONSIDERANT que des kits anti-pollution sont mis & disposition du personnel, des farmations
regulieres sont prévues pour leur utilisation ainsi gue des consignes d'utilisation,

CONSIDERANT gu'une distance minimale de 2 m sera maintenue entre le niveau le plus haut de
la nappe (134 m) et le carreau de la carriere (136 m) et que les zones ayant précédemment fait 'ohjet d'une
extraction au-deld de cette limite seront remblayées dans un délai de 4 ans,

CONSIDERANT qu'un suivi de la fracturation sera effectué et en particulier des matelas de
colmatage seront effectues chaque fois gue des cavités karstigues seront mises a jour au cours des

abattages,

CONSIDERANT, en outre, que des mesures parliculieres liées au remblaiement son prevues,
Elles concernent ;

- la restriction de Ia nature des matériaux de remblai aux seuls matériaux inertes - terres et granulats issus

des chantiers routiers, bétons issus des ouvrages de démolition,
- le suivi de la qualite et du niveau des eaux souterraines a l'aide d'un réseau de 4 piézométres (un en

amont et trois en aval),
- |a tragabilité des apports extérieurs (registre, localisation sur plan) mis en remblal,
- ta mise en place de procedures systématiques de réception et de déchargement des matériaux de remblai,

CONSIDERANT que lextraction de matériaux n'est pas génératrice de pollution chimique de I'air
et que des mesures sont prises pour limiter ou eviter I'envaol de poussiéres, notamment la piste d'accés a

linstailation sera revétues par un enrobé,

CONSIDERANT que l'environnement proche du site est globalement peU urbaniseé, les premigres
maiscns étant situees a 250 m, de 'autre cdté de la RN 151,

CONSIDERANT que le niveau sonore en limite de propriété sera maintenu inférieur 4 65 dB{A),

CONSIDERANT que des merlons d'une hauteur de 2 m seront maintenus sur le pourtour de la
carriere, et qu'ils seront etendus en direction du Nord Est (La Vallée} dans la zone d'extension de la carriére,

CONSIDERANT que les engins respecteront les dispositions réglementaires relatives aux
limitations sonores,

CONSIDERANT gue les horaires normaux de forictionnement de |a carrigre et de l'installation sont
de 7 h 00418 h 00 du lundi au vendred;,

CONSIDERANT, gu'occasionnellement, cette période pouvant étre étendue 4 |a plage horaire
5 h 00 - 21 h 00, l'exploitant réalisera une &tude technico-économique de réduction des bruits émis par
l'installation (reduction & la source, carters d'insonorisation...) dans un delai de 6 mois,

CONSIDERANT que |'exploitation de la carrigre nécessite I'utilisation d'explosifs pour I'abattage
des materiaux,

CONSIDERANT gue la valeur limite de vitesse particulaire pondérée est fixéa 2 6 mmis, au droit
des habifations les plus proches et de la voie SNCF,

CONSIDERANT que des tirs contrélés seront réalisés tous les 6 mois (au hameall du Pissereat,
au niveal de [a voie de chemin de fer et du passage a niveau). Ces mesures concerneront également les
hameaux de |a Vallée et de la Taille Hertault, lorsgue l'exploitation atteindra |a zone sollicitée en extension,

sl
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CONSIDERANT que l'ensemble des boisements existants et des haies sera conservé a
I'exception d'une partie de haie (250 m) située entre les parcelles n™ 456 at 595,

CONSIDERANT que sa suppression ainsi que les opérations de décapage seront effectuges en
dehors des périodes de nidification des ciseauy,

CONSIDERANT que d'autres haies, d'une longueur totale de 650 m, seront constituéas en 2005,
au Nord et au Sud de la carrigre, avec des essences locales,

CONSIDERANT que la remise en élat comprend des plantations compensatoires pérennes
réalisees elles aussi dés 2005, qui favoriseront la création ou le developpement spontané de formations
ligneuses naturelles,

CONSIDERANT que lavancée de 'exploitation sera progressive de maniére & conserver |a faune
et |a flore le plus longtemps possible,

CONSIDERANT que le trafic journalier généré par l'activité de la carriére exploitée par la CaGlU
sur la vole d'acces est de 65 a 85 camions (charge utile entre 15 et 26 tonnes),

CONSIDERANT que l'exploitant devra signer des protocoles avec ses transporteurs, leur
rappelant l'obligation d'utiliser des véhicules munis de systémes de bachage pour le transport des matériaux
fins, faute de quoi, ils pourront se vaoir refuser I'acces a la carriére,

CONSIDERANT gu'une aire de bachage sera mise en place,

CONSIDERANT que le portique d'aspersion des matériaux fins sera remis en état ou remplaceé
afin de permettre, dans les faits, une humidification efficace du chargement des véhicules non encore
&quipés de dispositif de bachage,

CONSIDERANT gue des mesures sont prises afin d'assurer la sécurité du personnel et des tiers,

CONSIDERANT que des garanties financiéres permettront le réaménagement de |a carrigre en
cas de défaillance de l'exploitant,

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients engendres par les activités, au regard des
intéréts protéges par larticle L 511-1 du code de l'environnement sont identifies et prévenus par les mesures
rises en place et envisagées par l'exploitant ainsi que par les prescriptions du présent arréta,

SUR la proposition du Secretaire général,

ARRETE

ARTICLE 1. DEFINITION DES INSTALLATIONS
1.1. AUTORISATION

La SNC Carriéres des Grands Usages (CaGU), dont le gigge social est sis au lisu-dit "Les Grands
Usages", 18570 Le Subdray, est autorisée & étendre et @ poursuivre I'exploitation d'une carrigre de
calcaires, en fouille séche, sur le territoire de la commune du Subdray, aux lieux-dits "Les Grands Usages"
et "Les Varennes de la Ruesse".
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L'exploitation, englobant les installations et les stocks, concerme les parcelies suivantes, par
reference au plan cadastral figurant en annexe 1 au présent arrété (toute maodification de dénomination
devra étre daclarée a la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement) :

- section A n™ 8, 35, 507, 508, 511, 590, 592, 595 (en poursuite d'exploitation),
- section A n™ 452 pp, 454 pp, 456 pp, 581 pp, 721 pp (en extension).

L'emprise de la carriére autorisée est d'une superficie de 688 961 m? (dont 378 000 m?
exploitables), comprenant 215 000 m* en extension (dont 204 000 m? exploitables).

La SNC Carrieres des Grands Usages est également aulorisée & poursuivre I'exploitation d'une
installation de broyage, concassage et criblage pour une puissance totale de 950 kW (parcelle A n® 509).

Les prescriptions suivantes, a leur date d'effet, abrogent celles imposées par les arrétés
prefectoraux du 5 avril 1988, du 24 octobre 1988, du 7 juin 1999 et du 30 mai 2001,

1.2. NATURE DES ACTIVITES

1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubriqua de la | Désignation des activités Régime
nomenclature | —
2510.1° Carriéres (Exploitation da) A

Exploitation de carriéres, & I'exception de camigres de mame ou d'aréne
granitique, & ciol ouvert, sans bul commercial, distantes d'au moins 500 matres
d'une carrigre soumise & aulorisation ou & déclaration, lorsque la superficie
d'extraction est inférieure & 500 métres carrés et lorsque la quantits de
matériaux a exiraire est inférieura & 250 tonnes par an et que la quantits totale
d'axtraction n'excéde pas 1000 tonnes, lesdites camiéres élant exploitées soit
par I'exploitant agricole dans ses propres champs, soif par la commune, le
groupement de communes ou le syndicat intercommunal dans un intérét public
(suumises & déclaration), o )
2515.1° Brayage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisafion, neltoyage, tamisage, Pl
melange de plerres, cailloux, minerais ou autres produils minéraux naturels ou
arfificiels. La puissance installée de ['ensembie des machines fixes concourant
au fonctionnement de l'installation étant supérieure 4 200 KW (soit 950 KW).

A 1 Autorisation
On notera également, pour mémoire |a présence
- d'un atelier de réparation et d'entretien de véhicules a moteur d'une superficie de 120 m* (infarieur au seuil

de la rubrique 2830},
- d'un stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430, de 2400 litres (inférisur au seuil de la

rubrique 1432.2),
1.2.2. VOLUMES AUTORISES

La production maximale (matériaux extraits, utilisables ou vendus) autorisée est de 450 000 t/
an.

La production moyenne est de 365 000 t/ an.

Le volume maximal & exiraire est de 5 670 000 m’ représentant 10 580 000 tonnes de matériaux
exploitables,

1.2.3. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation d'exploiter une carrigre inclut la remise en état et est limitée a une
periode de 30 ans 3 compter de |a notification du présent arrété,

ol
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Le petitionnaire est tenu, &'il désire obtenir le renouvellement de |a présente autorisation, de
déposer une nouvelle demande, qui est soumise aux mémes formalités que la demande primitive,

1.2.4. PEREMPTION DE L'AUTORISATION

Le présent arrété cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises en
service dans le delai de trois ans ou n'auront pas &té exploitées durant deux années consécutives, sauf le
cas de force majeure,

1.2.5. AMENAGEMENTS

L'exploitation est menée et les installations sont disposées, aménagées et exploitées
conformement aux plars et données techniques contenus dans les dossiers déposés par Pexploitant dans
la mesure ol ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte,

Le plan de phasage des travaux est annex# au présent arrété (annexe 2).

1.2.6. REGLEMENTATION

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de
carrieres et aux installations de premier traitement des matériaux s'imposent de plein droit & l'exploitant. Les
dispositions plus contraignantes fixées par le présent arrété s'y substituent.

L'autorisation est accordée sans préjudice des dispositions des autres réglementations en vigueur,

L'auterisation est accordée sous résenve des droifs des tiers,

L'autorisation d'exploiter la carriere n'a d'effet que dans la limite des droits de propriété de
I'exploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire.

Le changement d'exploitant est soumis au régime de I'autorisation préalable.
ARTICLE 2. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES

2.1, GARANTIES FINANCIERES

2.1.1. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est établi conformément & l'arrété interministérial du
10 fevrier 1998,

L'exploitation est menée en six pariodes de 5 ans.

A chague periode correspond un montant de garanties financiéres permettant la remise en état
maximale au sein de cette période (ce montant inclut la TVA).

Le montant des garanties financiéres pour chaque période quinguennale est établi comme suit -

PERIODES S1 52 ; 53 (L) TOTAL (¢ TTC) |
1 13,100 13,200 3,105 447499
2 13,050 5,800 | 2325 305 432

3 | 13,125 4,060 2,670 | 271656
4 932 | = 3860 | 2625 225 678
5 9,850 3,350 | 2,250 214 267 '
6 10,370 2,900 1650 | 201522 |




2.1.2. NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Lorsque I'exploitant adresse au préfet la déclaration de debut d'exploitation prévue & I'article 23-1
du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, il v joint le document &tablissant |a constitution des
garanties financiéres prévue 3 |'article 23-2 de ce décret.

Ce document doit étre conforme aux dispositions de I'annexe de l'arrété interministériel du
1* fevrier 1996 fixant le modéle d'acte de cautionnement solidaire.

2.1.3. MODALITES D’ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I'évolution
de l'indice TPO1.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 % de indice TPO1 sur une période inférisure 4
cing ans, le montant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les six mois suivant lintervention de
cette augmentation,

L'actualisation du montant des garanties financiéres reléve de linitiative de I'explaitant,

Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure 4 la capacité autorisée et conduit 4 un coit
de remise en état inférieur & au moins 25 % du coilt couvert par les garanties financigres, l'exploitant peut
demander au préfet, pour les périodes guinguennales suivantes, une modification du montant des garanties
financiéres. Cette demande est accompagnée d'un dossier et intervient au moins six mois avant le terme
de la période en cours.

2.1.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres resultent de 'engagement écrit d'un &tablissement de crédit ou d'une
entreprise d'assurance.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres
au moins trois mois avant leur écheance. Une copie de ce document sera également transmise a
linspection des installations classéss,

2.1.5. MODIFICATION DES CONDITIONS D'EXPLOITATION

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des
garanties financiéres doit &tre subordonnée 2 la constitution de nouvelles garanties financiéres et doit &tre
portée, avant realisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.1.6. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIE

L'exploitant peut demander la levee, en tout ou partie, de I'obligation de garanties financiéres
lorsgue e site a ete remis en état totalement ou partiellement ou lorsgue I'activité a &té totalement ou
partiellement arrétée.

2.1.7. APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres seront appelées :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de I'arrété préfectoral en matiére de remise en état aprés
intervention des mesures prévues a larticle L 514-1 du code de I'environnemeant,

ol
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- soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en état du site,

2.2, MODIFICATIONS

Toute medification apportée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation,
doit étre portee, avant réalisation, 4 |a connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Tout transfert de l'installation de traitement des matériaux vers un autre emplacement nécessite
une nouvelle autorisation.

2.3. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les incidents ou accidents survenus du fait de |'exploitation de Ia carriére ou du fait du fonctionnement de
linstallation de premier traitement qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L &11-1 du code de l'environnerent. .

En cas d'incident ou d'accident, I'exploitant précisera les effets prévisibles sur les personnes et
l'environnement.

L'exploitant détermine les mesures envisagées pour éviter le renouvellement de I'sccident ou de
lincident compte tenu de I'analyse des causes et des circonstances de 'accident, et les confirme dans un
document transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

2.4. CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)

Les controles, analyses et expertises périodiques prévus par le présent arrété doivent étre
représentatifs du fonctionnement des installations contrilées,

Des controles, prélévements, analyses et mesures d'effluents liguides ou gazeux, de poussigres,
de dechets, de sols, d'eaux souterraines, de bruit, de vibration ou plus généralement de toute substance
ou de tout objet lie 3 linstallation peuvent étre exécutés 4 la demande de linspection des installations
classees ou par linspecteur pour vérifier le respect des prescriptions du présent arréte,

Les depenses correspondant & 'exécution des contrdles, analyses ou expertises sont 4 |a charge
de I'exploitant.

2.5. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'activité, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét au moins un mois
avant celle-ci pour ce qui concerne linstallation de premier traitement et au moins six mois avant |a
cessation définitive d'activité pour 'exploitation de carrigre,

En tout etat de cause, tous les fravaux de remise en état doivent &tre terminés au moins 6 mois
avant I'échéance de I'arrété préfectoral d’autorisation.

L'exploitant joint & la nofification :

- un dossier comprenait le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation,
- un mempire sur I'etat du site constitué conformément aux dispositions de l'article 34-1 du décret n® 77-
1133 du 21 septembre 1977 modifia.

ARTICLE 3. DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES

Les carrigres et les installations de premier traitement des matériaux sont exploitées et remises
en état de maniere a limiter leur impact sur l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de

techniques propres.
i
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3.1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3.1.1. INFORMATION DES TIERS

Avant le debut de |'exploitation, 'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies
d'acces au chantier, des panneaux indiguant, en caractéres apparents, son identite, la référence de
F'autorisation préfectorale, 'objet des travaux et l'adresse de la mairie ol le plan de remise en &tat du site

peut &tre consulté.
3.1.2. BORNAGE

Prealablement a la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer des bornes en tous les
points nécessaires pour déterminer le périmetre de 'autorisation.

Un plan de bomage sera établi par un géométre expert avant le debut des travaux. Un exemplaire
de ce plan sera fourni a l'inspection des installations classées, dés sa réception par 'exploitant de carrigre.

Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a 'achévement des
travaux d'exploitation et de remise en état du site.

3.1.3. EAUX DE RUISSELLEMENT

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & 'article L 211-1 du code de 'environnement, un
reseal de derivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation sera mis en
place a la periphérie de calte zone,

3.1.4. EAUX SOUTERRAINES

L'aire de ravitaillement en carburant des engins de chantier est réalisée conformément au
paragraphe 3.5.1. Un plan de masse de installation est remis a linspection des installations classées,

Les piezometres mentionnés a |'article 3.5.1.4 sont mis en place.
3.1.5. ACCES AU SITE
Les aménagements suivants sont maintenus en place :

- un pont-bascule installé 3 'entrée du site,

- un dispositif de lavage des roues en sortie d'installation de traitement,

- une barriere cadenassee interdisant I'entrée des tiers au site de carrigre et aux installations,

- les panneaux répartis sur le pourtour de la carriére, en nombre suffisant, signalant l'interdiction de pénétrer

sur le chantier,
- lindication "Chantier interdit au public” en entrée de carrigre,
- une signalisation adaptée en amont de |a carriére sur la voie d'accés signalant la sortie de veéhicules,

L'accés a la voirie publigue est aménage de telle sorte qu'il ne crée pas ds risque pour la sécurité
plbligue.

L'acces & toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert est interdit par une
cloture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

3.2. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

La declaration de debut d'exploitation telle quslle est prévue & larticle 23-1 du décret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 modifi¢ est subordonnée 2 |a réalisation des prescriptions mentionnées a I'article
3.1 ci-dessus.
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Celte declaration est transmise au préfet en frois exemplaires,
p

Le prefet fera publier, aux frais de I'exploitant, dans les 15 jours qui suivent la réception de la
déclaration, dans deux journaux locaux ou regionaux diffusés dans le département, un avis annoncant le
déndt de cette déclaration,

3.3. PRESCRIPTIONS GENERALES
L'exploitation &f |a remise en état du site daivent, a tout moment :

- garantir la sécunte du public et du personnel et la salubrité des lisux,
- préserver la qualité des saux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de I'activité sur

leur écoulement,
- respecter les &ventuelles servitudes existantes.

3.4. CONDUITE DE L'EXPLOITATION
3.4.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans préjudice de la legislation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains
sont réalisés progressivement, par phases correspondant aux bescins de 'exploitation.

L'ensemble des boisements existants et des haies sera conservé a ['exception d'une partie de
haie (250 m) située entre les parcelles n™ 456 et 535.

Son arrachage sera réalisé en dehors des périodes de nidification des oiseaux (mars
septernbre), au moment ol I'exploitation rendra 'opération nécessaire.

Dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent arrété, les haies, d'une
longueur fotale de 650 m (soit 3000 m?) auront eté plantées, par trongons, conformément au plan de remise
en état. Elles seront constituées d'espéces locales uniguement, et suivant les éléments du dossier de
demande et du memaire en réponse aux avis des services, du 16 septembre 2003.

3.4.2. DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction n'aura ligu sans décapage préalable de la zone concernée.

Le decapage des terrains est limité aux besoins des travaux. || sera interdit pendant les périodes
de reproduction de la faune (mi-mai 2 fin aoiit).

Le décapage est effectue de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales
constituant I'horizon humifére aux stériles.

Le dépdt des horizons humiféres n'aura pas une hauteur supérieure & 2,50 m pour Iui conserver
ses gualites agronomiques.

Les horizons humiferes et les stériles seront intégralement réutifisés pour |a remise en état.
3.4.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

L'exploitant indiquera par écrit & |a direction régionale des affaires culturelle du Centre (service
regional de l'archéclogie) la date prévue des travaux de décapage. Une copie de ce courrier, qui devia étre
adresseé 4 la DRAC au moins un mois avant le début desdits travaux, sera transmise 4 lnspection des
installations classées,
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Dans |e cadre de l'archéologie préventive, les techniques de décapage mises en ceuvre devront
garantir la protection d'éventuels vestiges archéologiques (décapage & la pelle mécanique équipée de godet
lisse travaillant en rétroaction ou & I'aide de tout autre moyen garantissant des résultats équivalents),

Les découvertes fortuites de vestiges archéologiques seront déclarées dans les meilleurs délais
au service régional de I'archéologie et & 'inspection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, l'exploitant prendra toutes dispositions
pour empécher la destruction, la degradation ou |a détérioration de ces vestiges

Dans le cas ol des prescriptions archeologiques ont été &dictées par le préfet de région en
application du decret n® 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour I'application de la loi n® 2001-44 du

17 janvier 2001 ef relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéclogie préventive,
la realisation des travaux est subordonnee & l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

2.4.4. EXTRACTION
L'exploitation de la carriere est réalisée & sec par abattage des matériaux, a l'aide d'explosifs.

La hauteur des fronts de taille ne dépasse pas 15 m.

Les materiaux abattus sont repris a la pelle ou au chargeur et sont acheminés vers l'installation
de traitement.

L'exploitation est conduite conformément au schéma d'exploitation annexé au présent arréteé
(annexe 2).

Toute modification du phasage ou du mode d'exploitation fera l'objet d'une demande préalable
adressee au prefet avec tous les éléments d'appraciation.

Le pompage de la nappe phréatigue pour l'exploitation et [a remise en état est interdit.
3.4.4.1. CARREAU D'EXPLOITATION

L'extraction a lieu & une cote minimale de 136 m NGF, établie par rapport au niveau naturel des
terrains et selon un pendage de 'ordre de 0,11%, En tout état de cause, le carreau de la carrigre sera
maintenu 2 m au-dessus du niveau maximal de la nappe des calcaires du jurassique.

34.42. ABATTAGE A L'EXPLOSIF

L'exploitant definit un plan de tir dans le cadre de I'abattage du gisement par des substances
explosives

La progression des niveaux d'extraction sera réalisée de maniére & maintenir en permanence
I'acces 3 toutes les banguettes et une voie de secours.

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans 'environnement et assure la
sécunité du public lors des tirs.

Les tirs de minas ont lieu les jours ouvrables.

En outre, l'exploitant s'assure gue la balise MF ne peut étre 3 l'origine de perturbations du
séguengage ou d'une mise 4 feu accidentalls,

Au besoin, la méthode d'exploitation est modifiée, (par exemple par la réalisation de tirs "non
electrigque"), apras avis de l'inspection des installations classées,

vk,
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3.4.5. TRANSPORT DES MATERIAUX

Le transport des materiaux est effectué par les voles routigres autorisées au trafic lourd ou par
voie ferrée.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice du code de la voirie routigre,

Des aménagements de sécurité et une signalisation adéquate seront réalisés en concertation
avec les services gestionnaires de la voirle.

L'exploitant signe avec les transporteurs qu'il affréte des conventions rappelant l'obligation de
bachage des camions transportant des sables.

Un portigue d'aspersion efficace du chargement, et une aire de bachage des véhicules sont mis
en place dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent arrété.

L'exploitant s'assure de ['utilisation du portigue pour tous les véhicules non munis d'un dispositif
de bachage et transporiant des sables.

3.4.6. DISTANCE DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS

o Généralités |

Les bords de 'excavation de carriére sont tenus & une distance horizontale d'au moins 10 m des
limites du périmétre autorisé ainsi que de 'emprise des &éments de la surface dant l'intégrité conditionne
le respect de la sécurité et de la salubrité publigues,

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est amrétée 4 compter du bord
superieur de la fouille, 3 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voising ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale de 'excavation, Ia nature et 'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute la hauteur.

3.4.7. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

Des organismes agréés procéderont & des contrdles réguliers portant notamment sur -

- les appareils de pesage,

- les installations électriques,
- 'hygiene et la =écurite,

- les poussiéres.

Les rapports de confrile seront tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées,
sur le site.

3.5. PREVENTION DES POLLUTIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 'exploitation pour limiter
les risgques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact
visuel,

L'ensemble du site et ses abords places sous le contrble de l'exploitant sont maintenus en bon
éfat de propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.
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3.5.1. POLLUTION DES EAUX

3.51.1. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Il 'y aura pas de stockage d'hydrocarbures en dehors de P'atelier.
Aucun enfretien des engins n'est réalisé dans la carrigre,

Le ravitalllement et |e stationnement des engins auront lieu unigquement sur une aire étanche
bétonnae entourée par un caniveau et reliée & un point bas &tanche permettant la récupération totale des
galix ou des liguides résidusls.

Des kits "anti-pollution” équiperont les engins de la carriére et 'atelier.

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associa
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacite des réservoirs associés.

Cette disposition ne sapplique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 230 litres, la capacité de rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale des fots associés
sans étre inférieure & 1000 litres ou a la capacité totale lorsqu'alle est inférieure a 1000 litres.

Les produits récupéres en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
gliminés comme des déchets conformément a I'article 3.5.3.

Lors de 'exploitation des zones karstifiées (angle est de |a carrigre), un examen des fronts aprés
chague tir, permet de détecter |a présence éventuelle de cavités.

Celles-ci sont alors immédiatement comblées par un "matelas” de colmatage empéchant les
infiltrations, par compactage sur le carreau de fines en provenzance du site uniguement, sur une epaisseur
de 20 crm environ,

3.5.1.2. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents sur le
site. Ce registre sera tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services

d'incendie et de secours.

Les flls, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et les
symboles de dangers conformément, s'il y a lieu, 2 la réglementation relative a 'étiquetage des substances
el préparations chimigues dangerauses.

3.5.1.3. REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Les eaux canalisées rejetees dans le milieu naturel doivent respecter les prescriptions suivantes :

- le pH est compris entre 5,5 et 8,5,
- la température est inférigure a 30°C,
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- les matigéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférisure 8 35 mg/fl (norme NFT 90-

108),
- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration inférieure

125 mg/l (norme NFT 80-101),
- les hydrocarbures totaux ont une concentration inférieure a 10 mg/l {norme NFT 90-114).

Ces valeurs limites seront respectéas pour tout échantillon prélevé propartionnellement au débit
sur 24 heures ; en ce qui conceme les matiéres en suspension, la demande chimigue en oxygéne et les
hydrocarbures, aucun prélévement instantang ne devra depasser le double de ces valeurs limites.

La medification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne devra pas dépasser 100 mg P,

Des analyses de cantrile pourront &tre réalisées 4 la demande de linspection des installations
classees.

« Eaux de ruissellement de la carriére

Le pompage des eaux de ruissellement est autorisé. Le yolume moyen de pompage annuel est
de 105 000 m° / an.

La pompe a un débit maximal de 70m™h. Elie est munie d'un compteur,

Les volumes mensuellement pompes sont consignes dans un registre,

Les saux de pompade collectées sont dirigées vers un bassin de décantation étanché par une
géomembrane, d'un volume de 70 m® minimum, Elles sont ensuite acheminées via un fossé filirant enherbé,
vers un bassin d'infiltration d’'un volume utile de 400 m® minimum et d'une profondeur de 2,30 m, garni d'une
gpaisseur de matérau filtrant (sable) de 0,70 m en fond,

Un point de prelévement est aménagé en sartie du bassin de décantation.

Les bassins sont entierement clotures.

= Eaux rejetées (eaux d’exhaure, saux pluviales et eaux de nettoyage}

Les saux de nettoyage et de ruissellement des aires de netloyage, de stationnement, de
ravitaillement ou d'entretien des engins seront préalablement décantées ef canalisées vers un séparateur
d'hydrocarbures suffisamment dimensionné et réguliérement entretenu,

+ Eaux usées domestigues

Les saux usées domestiques sont évacuées ou fraitées conformément au code de la santé
publigue,

Leur eépuration et leur évacuation devront faire appel aux technigues de l'assainissement
autonome et repondre aux dispositions de larréte du 6 mai 1866 fixant les prescriptions technigues
applicables awx systémes d'assainissement non collectif.

3.5.1.4. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires (hors eaux de ruissellement
de la carri@re) dans une nappe souterraing est interdit.

= Suivi de la nappe des calcaires du jurassigue

Le niveau de la nappe des calcaires fait l'objet d'une surveillance mensuelle, par I'exploitant,

ol
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Le dispositif de suivi est constitué de 4 piézométres repérés Pz1, Pz2, Pz3 et Pz4 surle plan joint
en annexe 4.

La qualité des eaux de cette nappe fait 'objet d'un suivi 3 une fréquence semestrielle,

Les mesures sont effectuées en hautes et basses eaux et concerneront les paramétiras suivants
- Niveal piezométrique, pH, conductivité 4 20°C, hydrocarbures totaux, M.E.S.

Tous les 5 ans, ces analyses sont complétées par une mesure des parametres suivants : HAP,
BTEX, AOX, métaux lourds totaux (Hg + Cr + Cu + Sn + Pb + Ni+ Zn + Mn + Cd),

» Dispositions générales relatives au suivi qualitatif de la nappe

Les piézométres sont réalisés suivant la norme AFNOR FD-X-31-614. Ils sont convenablement
protéges et permettent les prélevements d'eau.

Lors du rebouchage des piezometres, et notamment en fin d'exploitation, les apérations
s'effectuent suivant les régles de I'art, selon un protocole préalablement défini et transmiis a l'inspection des
installations classées.

Les prelevements seront exécutés selon la procédure AFNOR FD-X-31-615 par un organisme
indépendant compétent et les analyses faites par un laboratoire agréé.

Les conditions de mesure sont fixées par les normes correspondant & chaque paramétre,
Les modalités pratiques de |a surveillance des nappes seront définies dans une consigne.

Toute anomalie devra étre signalée & linspection des installations classées dans les meilleurs
délais, avec les causes, les mesures prises pour y remédier ou les investigations engagées.

Les résultats des analyses seront tenus 2 la disposition des agents charges des controles. lls
seront conserves par I'exploitant pendant une péricde de 2 ans & compter de la cessation d'activite.

Tous les ans, avant le 1% février, ils feront l'objet d'un rapport de synthése commenté, adressé
a l'inspection des installations classées

3.5.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.5.2.1. POUSSIERES

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des
poussiéres.

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des
installations de traitement de matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

Un disposilif d'arrosage automatique des pistes, au niveau de 'installation est mis en place dans
un délai d’'un an a compter de la notification de I'arrété.

Un reseau approprié de mesure des refombées de poussigres dans I'environnement est mis en
place.

Le nombre et les conditions d'installation et d'exploitation des appareils sont conformes au dossier
déposé par |'exploitant.

Ce réseau comporte 6 points de mesure disposés suivant le plan joint en annexe 6. Une
campagne de mesure est effectuée tous les ans, en péricde séche et d'activité représentative,
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Les resultats accompagnés des commentaires de Pexploitant sont transmis a I'inspection des

installations classees, dans un délai d'un mois aprés leur réception par |'exploitant.
3.5.2.2. ACCES ET VOIES DE CIRCULATION

La vitesse des véhicules sur le chantier est limitée a 20 km/h.

L'acces a la voirie publique sera aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
sécurité publigue,

Aucun vehicule ne quittera le site en surcharge. Le chauffeur d’un véhicule en surcharge videra
tout excedent ponderal au lieu indiqué par le responsable du site. Des affichages rappelleront cette
prescription.

Les voies de circulation internes et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les installations d'une part, et les véhicules sortant de ['installation d'autre part, ne doivent pas
étre & l'origine d'envols de poussiéres ni entralner de dépét de poussigére ou de boue sur les voies de

circulation publique.

A cet effet, I'exploitant procédera, si besoin, & l'arrosage des pistes, en complément du dispositif
d'arrosage automatigue, mis en place sur Faire des installations.

3.5.3, DECHETS

Est un dechet, tout résidu d'un processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute
substance, materiau, produit ou plus génératernent tout bien meuble abandonné ou gue son détenteur

destine 4 'abandon.
3.5.3.1. PRINCIPE

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation
de ses installations, pour éviter de produire des déchets, en limiter les flux, en assurer une bonne gestion,
les stocker et |es éliminer dans des conditions gui ne portent pas atteinte a environnement conformement
aux dispositions legistatives et réglementaires en vigueur (code de ['environnement livre V titre 1V et ses

lextes d'application).

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorsation possibles. Les diverses catégories de déchets sont
collectées separement, puis valorisées ou éliminées vers des installations diiment autorisées.

3.53.2. STOCKAGE

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés
conformement a 'article 3.5.1.1 du présent arréta.

Toutes précautions sont prises pour que ;

- les dépots soient en état constant de propreté et non générateurs d'odeur,
- les emballages soient identifieés par les seules indications concernant le déchet,
- les envols soient limités.

l.es dechets imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques seront conservés en
attendant leur enlevement dans des récipients clos ; on disposera & proximité des extincteurs ou moyens

de neutralisation appropriés aux risques.
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I'exploitant interdira, par tous moyens uliles, le déversement, dépét ou décharge de produits
extérieurs au site (hors remise en état conforme & |'article 3.7 du present arrété) et de déchets.

Les dechets issus du tri des matériaux extérieurs amenés en remblai sur la carrigre {bois, ferraille,
plastique) sont stockés dans des bennes disposées sur une aire de collecte dédigée. Aucun déchet
dangereux n'y transite.

L'exploitation de cette aire doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommement designée par l'exploitant et ayant une connaissance de |a conduite de linstallation et des
dangers et inconvénients des produits stockés dans l'installation.

3.5.3.3. ELIMINATION DES DECHETS

Toute incinération a I'air libre de déchets est interdite

L'elimination des déchets doit &tre assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées
a cet effet au titre du code de 'environnement.

Déchets industriels

Les emballages industriels doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-
609 du 13 juillet 1994 relatif & I'tlimination des déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les
menages.

Les huiles usagées sont récupérees, stockées et évacuées conformément aux dispositions du
decret n® 79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

Déchets ménagers

L'eniévement des déchets ménagers et des déchets assimilés doit &tre effectué dans les
conditions fixees par le code general des collectivités territoriales ou remis a un transporteur agréé pour
acheminement vers une installation autorizée.

3.5.3.4. SUIVIDES DECHETS

L'exploitant devra &ire en mesure de justifier la nature, l'origine, le tonnage, le mode et le lieu
d'élimination de tout déchet produit par ses installations.

A cet effet, il tiendra & jour un registre qui sera tenu a la disposition des agents chargés des
controles et dans lequel seront consignees toutes ces informations. Les dates d'enlévement, les quantités
et la nature des dechets transmis & chague transporteur ainsi que lidentité des transporteurs devront étre
précisées.

L'exploitant ne remettra ses déchets qu'a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration
prevu par le decret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets ou
Il s'assurera que les quantités et la nature des déchels sont telles que le transporteur est exemple de
F'obligation de déclaration, Cette information devra étre reportée dans le registre susnomme.

3.5.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
3.54.1. GENERALITES
L'exploitation est menée de maniére 4 ne pas étre 3 'origine de bruits aériens ou de vibrations

mecaniques susceptibles de compromettre Ia santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une néne
pour sa tranquillite,
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Les horaires normaux de fonctionnement de la carrigére et de linstaliation sont de 7 h 00 &
48 h 00 du lundi au vendredi, jours ouvrables exclusivernent.
Occasionnellement, cette période peut tre étendue a la plage horaire 5 h 00 - 21 h 00.
3.54.2. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE ET EMERGENCES
Les emissions sonores de linstallation n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs

admissibles fixces dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée, telles que définies
a l'article 2 de l'amrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) -

Niveau de bruitambiant exdstant Emergence admissible Emergence admissible

dans les zones a émergence y S
. - de7ha22h de 22 h a7 hainsi gue les
reglementée (incluant le bruit de i : ;% ; . s
I'établissement) sauf dlmanche et jours féries dimanches F'_?_T._EUI‘S feries
| Supérieur 2 45 dB (A) 5 dB (A) 3 dB [A)

Le niveau de bruit a ne pas dépasser en limite autorisée, déterminé de maniére a assurer le
respect des valeurs d'émergence admissibles est fixé 4 65 dB (A).

Les zones a émergence réglementée sont définies comme suit :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 |a date du présent arrété
d'autorisation de l'installation et de leurs parties extérisures éventuelles les plus proches (cour, jardin,

terrasse...),

- les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
du présent arrété d'autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &t& implantés aprés la date de l'arréte
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parfies extérieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse...), & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités arlisanales ou industrielles.

3.5.4.3. ENGINS DE TRANSPORT

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
lintérieur de la carriére, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes
a la réglementation en vigueaur.

En particulier, les engins utilisés dans la carrigre doivent étre conformes au décret n” 85-79 du
23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'arficle L 571.2 du code de I'environnement.

3.54.4. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des personnes.

3.5.4.5. CONTROLES ACOUSTIQUES

Un controle des niveaux sonores est réalisé tous les 3 ans. La localisation des mesures est
précisee en annexe 5,

Les résultats des mesures (émergences et niveaux de bruit en limite de propriété) sont tenus &
la disposition de 'inspection des installations classées.



_03

3.5.4.6. TIRS DE MINES

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes, des vitesses particulaires pondérées supérieures & 6 mm/s, exprimées en
vitesse resultante, pour des fréquences comprises entre 5 et 30 Hz,

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe définie par les points caractéristiques
suivants :

Bande de fréquEr;ce {en Hz) [ Pondération du signal
1 5
5 1
a0 1
[ 80 3/8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou
affectés a toute autre activite humaine, c'est-a-dire les maisons du hameau du Pissereau les plus proches
de la zone de tir, la voie de chemin de fer et le passage a niveau.

Les mesures seront étendues au hameau de la Taille Hertault et de La Vallée lorsque I'exploitation
concernera la parcelle cadastrée A n® 591,

l.e nombre et la localisation des mesures peuvent &tre modifiés, & la demande de linspection des
installations classées,

Le respect de ces valelrs est vérifie tous les six mois par un organisme extérieur compétent.

En outre, le respect de |a valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de
signature du présent arrété et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones
autoriseas a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a |a date de
signature du présent arrétée.

Les résuitats des mesures seront conservés sur le site & disposition de I'nspection des
installations classées pendant toute la durée de I'exploitation autorisés.

s Balise ME

L'exploitant s'assure que les tirs de mines ne peuvent &tre 4 lorigine de perturbations de
fonctionnement de [a balise MF,

3.6. PREVENTION DES RISQUES
3.6.1. INTERDICTION D*ACCES
3.6.1.1. GARDIENNAGE

Durant les heures d'activité, 'aceds a la carrigre est contrdlé, En dehors des heures ouvrées, cet
acceés est interdit,

3.61.2. CLOTURE

L'accés a toute zone dangereuse de 'exploitation est interdit par une cloture efficace ou tout autre
dispositif equivalent.

3.6.1.3. INFORMATION

Les dangers sont signalés par des pancartes placées, d'une part sur le ou les chemins d'acceés
alx abords des travaux, d'autre part a proximité des zanes cldturées,

cinfi
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3.6.2. INCENDIE

L'installation est pourvue d'eguipements de lutte contre l'incendie adaptés et conformes aux
normes en vigueur.

Ces matériels sont maintenus en hon &tat et vérifiés au moins une fuis par an.

3.7. REMISE EN ETAT DU SITE

L'exploitant est tenu de remetire en état le site affectd par son activité, compte tenu des
caractéristiqgues essentielles du milisu environnant.

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise
en demelrs Un délit, conformément aux dispositions da l'article L 514-11 du code de l'environnement.

La remise en etat du site doif &tre achevée au plus tard 6 mois avant I'échéance de
l'autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes

- l'enlévement de I'ensemble des installations, et des stocks,
- le talutage des fronts de taillle suivant des pentes maximales de 35", définies par le plan de remise en état

(annexe 3),
- le nettoyage de i'ensemble des terrains, et d'une maniére génerale, la suppression de toutes |es structures

n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site,
- 'insertion satisfaisante de l'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation

ultérieure du site.
Des travaux compléementaires pourront &tre entrepris sur linitiative de 'exploitant, et en accord
avec la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement Centre et la direction

régionale de I'environnement Centre en vue d'améliorer lintérét écologique et pédagogique du site sans
porter atteinte aux conditions de maintien de |a sécurité,

La surface maximale 4 remettre en état ou aménager est de 688 961 m?.
3.7.1. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION
L'exploitation de la phase (n + 2} ne peut débuter que si la phase (n) est remise en état.

|'exploitant s'assure que les surfaces en exploifation ne dépassent pas les valeurs indiguées dans
le tableau ci-dessous, fixées pour chacune des périodes quinguennales .

M" de phase . | ]
quinquennale _ 1 2 3 4 - ]
SHrace e, en 13,2 ha 5,8 ha A06ha | 386ha | 335ha —
exploitation (%) [ |

{*) : = infraslructiires + surfaces défiichées
3744, PLAN D’EXPLOITATION ET RAPPORT ANNUEL D'EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé & une échelle adaptée & Ia superficie de |a carriére sera dressé chague
annéa. || sera versé au registre d'exploitation de la carrigre et fera apparaltre notamment :

- les limites du périmatre sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les
reférences cadastrales des parcelles concernées ainsi que le barnage,
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- les bords de la fouille,
- les surfaces défrichéas, décapées, en cours d'exploitation, en cours de remise en &tat et remises en étaf,

- l'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d'acces,
ouvrages et équipements connexes...), des stocks de matériaux et des terres de découvertes,

- les piezometras, cours d'eau et fossés limitrophes de |a carrigre,

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- la position des ouvrages dont l'intégrité conditionne le respect de |a sécurité et de |a salubrite publiques.
Les surfaces 51, 52 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remises en

etat, en eau..) seront consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma

prévisionnel d'exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination des garanties financiéres
seront mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d'exploitation présentant les quantités extraites, les volumes de remblais
amenes, |a synthése des resultats des contréles périodigues effectués dans I'annge (bruit, poussiéres,
contréles des eaux souterraines...), les accidents et tous les faits marquants de I'exploitation est annexé
au plan susnommé.

Lorsque l'extraction concerne la zone de faille 30° Nord, les précautions particulieres, et les
mesures de surveillance spécifiques sont indiguées.

Ce plan et ses annexes seront transmis chaque année avant le 17" février & l'inspection des
installations classées,

Un exemplaire de ce plan sera conservé sur 'emprise de la carriére et tenu a la disposition de
l'inspection des installations classees,

Ce plan devra étre realise, sur demande de Iinspection des installations classées, par un
géométre expert, notamment pour vérifier I'état d'avancement des travaux de remise en atat.

J.7.2. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT
+.7.2.1. GENERALITES

L'exploitant est tenu de neltoyer et remettre en état l'ensemble des lisux affectés par les travaux
et les installations de toute nature, inhérentes a I'exploitation.

Le site sera libéré, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou
maobiles, mis en place durant les travaux d'extraction.

Alcun depot ou epave ne devra subsister sur le site,

La remise en &lat consiste en un retour des terrains a leur vocation agricole initiale, hormis pour
les zones talutées, vegatalisées,

l-es travaux comprennent ;

- le remblaiement au niveau du terrain naturel pour les extrémités nord-est et nord de la carriére (cote finale
entre 145 m et 151 m NGF),

- le remblaiement partiel, en cuvette, sur 2,25 m d'épaisseur pour le reste de la carriérs {cote finale
138,650 m NGF incluant la terre végétale).
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3.7.2.2. AIRES DE CIRCULATION

Les aires de circulation proviscires et les aires de travail seront décapées des matériaux stabilisés
qui auraient &té régales puis recouvertes de terre végétale.

3.7.2.3. REMBLAIEMENT

Le remblayage de la carrigre ne doit pas nuire & la gualité ef au bon ecoulement des saux
souterraines.

Toutes les dispositions seront prises afin de permetire la remise en culture des terrains dans des
conditions similaires a celles de 'etat initial.

_ Toutefois, sl s'avére qgue le remblaiement effectugé compromet |'Gcoulement des eaux
météarigues en modifiant la permeabiiité des sols, I'exploitant meltra en csuvre toutes les mesures
appropriees (renforcement des fossés, mise en place d'un réseau de drainage agricole),

Les fossés de drainage sont implantés conformément au plan figurant en annexe 3.

Le remblaiement des bassins de décantation s'effectuers a I'side de stériles et terres de
découverte uniquement.

La zone karstique de la carrigre présentant la faille de direction 30" Mord, susceptible d'étre plus
vulnérable, sera remblayée avec des stériles d'exploitation uniguement.

Les materiaux exterieurs autorises pour le remblayage de la carriere sont des matériauy inertes
issus de chantiers de terrassement ou de démolition classes 17 05 04 et 20 02 02 en reférence au decret
du 18 avril 2002 relatif 4 1a classification des déchets.

Les apports de matériaux extérieurs au site sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indigue
leur provenance, leur destination, leurs quantités, leurs caractéristiqgues et les moyens de transport utilisés
et qui atteste |la conformité des matériaux a leur destination.

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel sont répertoriés la provenance, les quantités, les
caractéristigues des matériaux et les moyens de transport utiisés, ainsl gu'un plan topographigue
permettant de localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le registre.

[l dispose d'un decument definissant les materiaux acceptes sur le site, prescrivant Ia procedure
de tracabilité appliguée a ceux-ci ainsi que la nature des opérations de contrile effectuées.

Un registre de refus répertorie tout chargement non conforme et tout autre événement.

Les materiaux utilisés pour le remblayage ne doivent pas éire susceptibles de relarguer une
pollution par lixiviation.

Sont prohibés notamment les vegétaux, les déchets ménagers ou indusliriels, les papiers, los
cartons, les platres, les dechets fermentescibles ou putrescibles.

Les matériaux extérieurs du site, seront bennés sur une aire de réception qui permettra de
contréler visuellement la nature des matériaux.

Dans le cas ou des dechets non minéraux (plastigues, mataux, bois) sont detectes, ceux-ci sont
tries et disposés dans des bennes prévues & cet effet.

Toutes les zones de |a carriére déja exploitées sous |a cote 136 m NGF a la date de notification
du présent arréte seront remblayées Jusqu’a cette cote 4 I'aide de stériles d'exploitation de préférence ou
de matériaux de déblai de chantiers de terrassement uniguement, dans un délai de 4 ans a compter de
la natification du présent armété.
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3.7.24. TALUTAGE DES FRONTS DE TAILLE

Les fronts de taille sont taillés ou rechargés a l'aide de stériles d'exploitation, afin de leur donner
une pente d'environ 357,

Certaines sections de talus (partie sud-est de la camiére) seront aménagées de manigre a
présenter des gradins talutés de 5 m de hauteur et de 7,50 m de largeur, qui recouverts de stériles,
recevront des plantations ligneuses et arbustives complémentaires.

3.7.2.5. PLANTATIONS

Les haies créées dans le cadre des aménagements visant a |'intégration paysagére de la carrigre,
et décrites au paragraphe 3.4.1 sont maintenues en fin d'exploitation.

ARTICLE 4. DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

Toutes les dispositions techniques, énoncées ci-dessous ou dans un arrété complementaire,
intéressent specifiguement l'activité de 'établissement dont elles font 'objet.

4.1, INSTALLATION DE BROYAGE,CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS MINERAUX
NATURELS

4.1.1. EMPLACEMENT ET IMPLANTATION

Linstallation de traitement des matériaux est implantée sur la parcelle cadastrée A n° 509,

4.1.2, INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 2 'esthétique du site. L'ensemble
du site doit &lre maintenu en bon &tat de propreté,

4.1.3. ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de
SBC0OUrs.

4.1.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

l.es installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° B8-1058 du
14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

Les equipements metalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a I3 terre
conformament aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de |a nature explosive
ou inflammable des produits.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre contrélées,
apres leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, 'objet et I'étendus
des verifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relalifs aux dites vérifications
sant fixés par l'arréte du 20 décembre 1988 relatif 4 la reglementation du travail.
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4.1.5. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit &fre &tanche, incombustible et equipe
de fagon & pouvair recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement. Pour cela, un
seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres
aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés ou, en cas d'impossibilité,
fraités conformément & 'article 3.5.3 du présent arréta.

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage susnommeés doivent pouvair tre visualisés par des
jauges de niveau ou dispositifs équivalents et pour les stockages enterrés par des limiteurs de remplissage.
Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé gue dans des réservoirs en fosse magonnee ou assimile.
L'atanchéité des réservairs doit &tre controlable:

|es capacités de rétention doivent &tre dtanches aux produils qu'elles pourraient contenir et
résister & 'action physigue et chimigue des fluides. |l en est de m&me pour les dispositifs d'obturation gui
doivent étre maintenus fermés en conditions normales.

Des résernvoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne deivent pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

4.1.6. EXPLOITATION - ENTRETIEN
4.1.6.1. ACCES A L'INSTALLATION

Afin de limiter les émissions de poussiéres, une piste d'accés a l'aire des installations revétue d'un
enrobé, est réalisée dans un délai de B mois 3 compter de la notification du présent arrété.

4.1.6.2. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de |a conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.
4.1.7. RISQUE INCENDIE
4.1.7.1. MATERIELS
L'installation doit &tre dotée, notamment :
- d'extincteurs répartis & 'intérieur des locaux, sur les aires exterleures et les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent &tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés.

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendis et de secours,

L'exploitant doit s'assurer trimestriellement que les extincteurs sont a la place prevue et en bon
etat. lls seront vérifigs annuellement par un organisme de contréle extérieur,

Toutes les verifications et contriles concemant notamment les moyens de lutte contre lincendie,
les installations électriques, |es dispositifs de securite, devront faire l'objet d'une inscription sur Un registre

ouvert & cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature de la vérification,
- personne ou organisme chargé de [a vérification,
- motif de Ia vérification (périodique, suite 4 un accident. ).
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Ce registre, ainsi que les rapports de contréle, devront étre tenus ala disposition de l'inspecteur
des installations classées,

Le personnel sera entraing au maniement des moyens de secours.

L'interdiction de fumer sera affichée aux abords de I'aire de ravitaillement en carburant des
engins.

4.1.7.2. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités

d'application des dispositions du present arrété doivent &tre établies, tenues & jour, diffusées 2 tous les
membres du personnel et affichées dans les lieux fréquentés par ce personnel. Ces consignes doivent

notamment indiguer :
- l'organisation de I'établissement en cas de sinistre,

- les procedures d'arrét d'urgence, de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) et
d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, ..

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ainsi que leur entretien,
- le foncticnnement des différents dispositifs de sécurité et Ia périodicité des vérifications de ces dispositifs,

- l'emplacement des matériels d'extinction et de secours disponibles, des coups de poing et cables d'arrét
d'urgence des installaticns.

4.1.8. POUSSIERES

Les dispositifs de limitation de poussiéres résultant du fonctionnement des installations de
traitement des materiaux garantissent le respect des prescriptions du présent arrété et notamment son
article 3.5.2.1

Les cribles et tapis transportant les matériaux fins (comprenant fillers et des sables) sont baches
et capotés.

Les sables et fillers sont stockés en trémies.

Linstallation est equipée d'un systéme d'abattage des poussiéres, notamment a la jetée des
materiaux, aux sorties des concasseurs et des cribles.

4.1.8. DECHETS

Les déchets industriels spéciaux générés par linstallation doivent &tre éliminés dans des
instailations aulorisées 4 recevoir ces déchels.

L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'elimination. Les documents justificatifs doivent étre
consenss 3 ans.

Le briilage des déchets & I'air libre est interdit.

41.10. BRUIT
Linstallation est exploitée en fond de fouille.

Une etude technico-economigue de réduction des bruits émis par installation (réduction a la
source, carters d'insonorisation... ) est réalisée dans un délai de 6 mois 3 compter de |a notification du
present arréte,
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Cette étude est transmise a |'inspection des installations classées.
4.2. INSTALLATION DE LAVAGE
Sans objet,

ARTICLE 5 - SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, linobservation des
conditions fixées par le présent arrété peut entrainer 'application des sanctions administratives prévues par
l'article L 514-1 du code de 'environnament.

En particulier, l'absence de garanties financiéres peut entrainer la suspension de l'activite, apres
mise en demeure de constituer ces garanties.

ARTICLE 6 - Indépendamment de ces prescriptions, 'administration se réserve le droit d'imposer
ultérieurement toutes celles gue nécessiterait l'intérét géneral,

ARTICLE 7 - Le pétitionnaire devra se conformer aux prescriptions édictées par le livre || du code
du travail (en particulier articles L 235-1 et suivants) et des décrets réglementaires pris en exécution dudit
livre dans intérét de I'hygiene et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE B - La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire
prévue par larticle L 421-1 du code de l'urbanisme, si besoin est, et des autorisations administratives

subséquentes.

ARTICLE 9 - Une copie du présent arrété sera déposée en mairie du Subdray pour y &fre
eventuellement consultée, Le présent arrété devra &tre affiché en permanence de fagon visible dans les
locaux de |a carriere par les soins du hénéficiaire de 'autorisation.

Un extrait du présent arrété énumerant notamment les motifs qui ont fonde la décision ainsi que
les conditions d'octroi de la présente autorisation et faisant connaitre qu'une copie dudit arréte est tenue a
la disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera affiché a la porte de la mairie du Subdray
pendant une durée minimale d'un mois,

Un certificat constatant Paccomplissement de cette formalité sera adressé a la préfecture
(direction des relations avec les collectivités territoriales et du cadre de vie - bureau de l'environnement).

Un avis sera inséré par les soins du prefet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le departement.

ARTICLE 10 - DELAIS et VOIES de RECOURS (article L 514-6 du code de I'environnement) :
la présente décision est soumise a un contentisux de pleine juridiction. Elle peut &tre deféree a la juridiction

administrative

& par les demandeurs ou exploitants dans un délai de 2 mois a compter de la date de netification du
présent arréie,

@ par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
int&rats visés & l'article L 5111 du code de l'environnement, dans un délai de 4 ans 4 compter de la
publication ou de l'affichage dudit acte pour ce qui concerne |'exploitation de linstallation de traitement
de matériaux et pour |a carriére, dans un délai de 6 mois 2 compter de ['achavement des formalites de
publicité de la déclaration de début d'exploitation de la carriere transmise par l'exploitant au prefet,
précisées a 'article 3.2 du présent améte.



_A0-

Les délais de recours prévus par l'article L 514-6 du code de I'environnement ne sont pas
interrompus par un recours administratif préalable (gracieux ou hierarchique) ou par un recours devant une
juridiction incompétente.

ARTICLE 11 - Le Secrétaire général de la préfecture du Cher, le maire du Subdray, le directeur
régional de lindustrie, de [a recherche et de l'environnement Centre et les inspecteurs des installations
classées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera
adressiee au pétitionnaire et aux communes consultées.

Bourges, le | 2 FEV 2004

La Préfate,
Pour la preféta et par délégation,
Le secrétaire général,

______.-.-'-"'

Frangiﬁiﬂ%r



RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES OU A TENIR A DISPOSITION

ARTICLE

DOCUMENT

PERIODICITE OU

TRANSMISSION OU

T ECHEANCE MISE A DISPOSITION
1.1 Maodification du parcellaire Sl y a lieu Transmission dés
reception
3.1.2 FPlan de bornage Transmission dés
receplion
21.2 Acte de cautionnement Dés le dabut des travaux | Transmission dés
réception
3.2 Daclaration de début d'exploitation | Dés le début des travaux | Transmission
comportant Ia liste des travaux effectues
314 Plan de laire de ravitailement en|Dés le début des travaux | Transmission
hydrocarbures des engins de chanfier et
du séparateur d'hydrocarbures
2.1.4 Renouvellement des garanlies financiéros | Trois mois avant | Transmission
Péchéance
2.1.5 Modification des condifions d'exploitation | Avant mise en ceuvie Transmission
2.3 Déclaration d'accident ou dincident Dans les meilleurs délais | Transmission
2.3 Mesures envisagées suite 4 un accident |Dans  les 15 jours | Transmission
sUivants
343 Déclaration de découverte de vesliges | Des leur découverte Transmission
archéologiques
3.4.4 Déclaration de modification du phasage | Avant mise en ceuvre Transmission
25 Daclaration de cessation d'activité de la | Six mois avant | Transmission
carriére comportant le mémoire de remise | I'échéance de  laméte
en &fat. préfoctoral
3514 Surveillance des eaux souterraines Tous les 6 mois  en | Transmission du rapport
periode de basses saux | de syntheése lous les ans
et de hautas eausy. avant le 1% féurier
Tous les 5 ans pour
ADX, BTEX, HAP et
métauy totaux
3714 Plan de ['état davancement de | Annuelle Transmission tous les ans
l'exploitation de camiére, avec rapport avant le 17 février
annuel d'exploitation, ot état des surfaces
51, 52et83
347 Rapports de contrdle des organismes | Réglementaire Mise a disposition
extérieurs ; préveniion en matiore de
socurité, contrile  des  installations
élecfrigues, des appargils de levage, des
exfincteurs, ...
418t |Reglstre de suivi des dechets Mise a disposition
3534
3.545 Contrale des niveaux sonores Tous les 3 ans Mise & disposition
35448 Controle des vibrations liées au lirs de | Tous les G mois Mize 4 disposition
mines
4. 1.7.2 Consignes de sécurits Dés le début des travaw | Mise a disposilion
a@2 el | Contrdle et suivi des malériels de lutte | Conlrdle annuel et sulvl | Mise & disposition
41474 contre l'incendie trimestriel
35241 Retombées de poussicres Campagne annuelle Transmission dans le

mais qui suil la réception
das rosnltats




RECAPITULATIF DES ECHEANCES

PERIODICITE OU

ARTICLE DOCUMENT ECHEANCE

345 Misa en place d'un portique efficace d'aspersion des malgriaux et | 3 mois
d'une aire de bachage dos véhicules

4.1.10 Etude technico-économique de réduction des bruils émis par |6 mois

l'installation
4.1.6.1 Reéalisation d'une piste d'accés ravétue 4 I'aire des installations 5 mois
3521 Dispositif d'arrosage aulomatigue des pistes 1an
341 Plantation de haiss 2 ans

3723 Remblaiement de la totalité des terrains a la cote minimale de 1368 m | 4 ans
MGF l
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RECAPITULATIF DES ANNEXES A L'ARRETE PREFECTORAL

Plan parceliaire

Schema d'exploitation

Plan de remise en état final

Plan dimplantation des piezométres
Plan de localisation des mesures de bruit

Plan de localisation des mesures de retombées de poussiéres



gFd

; - T g
nadlo1d INITV

| Echelle: 1 /5 000 © I

hasage parcellaire de

Tableau parcellaire

Genvention G-Uﬂﬁ";“lﬂ n
initiale du | extshsion
-8l  mal-87

6617

EEETE
13 569]
27 387] |
— i)
| 107 742}
87 624
Taa2

184 256 289 705|

¥ — + —Rowle 4 — 4 —— + — + — 4 Totiondle

Paitlers a

=i

Sectionr 4 4

Sectinn A 3




| ETATA10ans )

[ ETATA20ans | r— 7 | [ ETATA25ans ]

".ﬁ.nInlnunuuunguln

.1||!||!||_u_|m|

|‘[{I|l!lIl!Il“illlllll_'ﬂli_i.lll_il‘l

Echelle: 1/10 000 ¢

ETATFINAL | '~ Emprise exploltable LEGENDE
%% Zone non mise en exploitation
3% Zone décapée, découverte, en exploitation, front de taille

Zone exploitée, non réaménagée, emprise de I'exploitation
ﬁ Zone réaménagée et abandonnée
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m Emprise décharge matériaux inertes, front de remblai
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ANNEXE 2
| EVOLUTION PREVISIONNELLE DE LA REMISE EN ETAT
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ANNEXE 3 (1/2)

ETAT FINAL

Haies sur domaine SNCF
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Haies conservées

Talus enherbés

Nota : Au titre haies conservées, il faut intégrer la section de haie centrale
et les haies plantées dés le début de | 'autorisation de 'extension projetée.




ANNEXE 3 (2/2)

I
|<€€——— Emprise demande
i

v Wm f<€—— Limite d'exploitation

=~ Limite de propriété - —

TALUS = 35°

Terre végétale + limons ép. 0,40

| Coupe type des talus avec plantations .

Nota : Ce type de talus est projeté dans la partie Sud Est du site correspondant
aux derniéres tranches d’exploitation, en alternance avec un talus a 35 °
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ANNEXE 5

Commune du SUBDRAY

Carriére des Grands Usages CaGU

Positionnement de I'endroit des mesures
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